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477236-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie budynkéw — Neubau Erweiterung Grundschule
Marktheidenfeld

OJ S 131/2026 10/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Marktheidenfeld
E-mail: Vergabestelle@marktheidenfeld.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau Erweiterung Grundschule Marktheidenfeld
Opis: Neubau eines 3-geschossigen Schulgebaudes angebaut an ein Bestandsgebaude als
Erweiterungsbau fir die bestehende Grundschule in Marktheidenfeld.
MassivbauweiseNutzung: Klassenrdume, Ganztagsraume, Mehrzweckraum, Mensa
Identyfikator procedury: c3ac4dff-90e9-4fb0-a7af-aad00fd809a7
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45210000 Roboty budowlane w zakresie budynkow

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Ludwigstralle 29
Miejscowos¢: Marktheidenfeld
Kod pocztowy: 97828
Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu
Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis
126 GWB. Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen
und ob er selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in
den letzten zwei Jahrens gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz
odere gem. § 21 Abs. 1 Arbeithehmerentsendegesetz oders gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetzmit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer GeldbulRe von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Sonnenschutzarbeiten
Opis: ca. 30 Stick Leichtmetall-Raffstore mit Motorantrieb und U-Blende fir WDVSca. 34
Stlck Leichtmetall-Raffstore mit Motorantrieb jedoch ohne U-Blende (Kremikfassade)
Wewnetrzny identyfikator: 36

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45212190 Wznoszenie oston przeciwstonecznych

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Marktheidenfeld
Kod pocztowy: 97828
Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 19/04/2027
Data zakonczenia trwania: 22/10/2027

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zaméwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=327920

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien siehe Link
wie vor
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Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekgcji: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien siehe Link
wie vor

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekgcji: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien — siehe:
Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.staatsanzeiger-eservices.de/ads
/EFormsBekEigenUrl?z_param=327920Auflistung und kurze Beschreibung der
Eignungskriterien siehe Link wie vor

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 18/08/2026 15:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamodwienia: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z_param=327920

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://staatsanzeiger-eservices.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B) Soweit
die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur
die Vertragserfullung in Héhe von 5 Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der
Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Termin skfadania ofert: 24/08/2026 14:45:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 24/08/2026 14:45:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Informacje dodatkowe: Nur Vertreter des Auftraggebers.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
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Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zaméwienia: Eine
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklarung aller Mitglieder in Textform
abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist, - in der
alle Mitglieder aufgefuhrt sind und der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte
Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Unterfranken-Vergabekammer Nordbayern
Informacje o terminach odwotania: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprifungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Marktheidenfeld
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Stadt
Marktheidenfeld
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Marktheidenfeld
Organizacja rozpatrujgca oferty: Stadt Marktheidenfeld

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Marktheidenfeld
Numer rejestracyjny: 09391-5004-21
Adres pocztowy: Luitpoldstralte 17
Miejscowos¢: Marktheidenfeld
Kod pocztowy: 97828
Podpodziat krajowy (NUTS): Main-Spessart (DE26A)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: Vergabestelle@marktheidenfeld.de
Telefon: +49 9391-5004-21
Faks: +49 9391-5004-61
Adres strony internetowej: https://www.stadt-marktheidenfeld.de
Profil nabywcy: https://www.staatsanzeiger-eservices.de
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Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Unterfranken-Vergabekammer Nordbayern
Numer rejestracyjny: 09-0358002-61
Adres pocztowy: Promenade 27
Miejscowos¢: Ansbach
Kod pocztowy: 91522
Podpodziat krajowy (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefon: 098153-1277
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: f3f56b47-1d33-4460-8c06-a872ac606b0a - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 477236-2026

Numer wydania Dz.U. S: 131/2026

Data publikacji: 10/07/2026
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